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The book of Leviticus ends with building
the first temple in Jerusalem. More than
50 times in this book, we read the Lord
spoke to Moses; and they built the
temple according to the pattern God
gave to Moses. And what is written
here is for the benefit of all Israel,
literally all who are ruled by God.

The Sabbath of the Seventh Year,

' Then the Lord spoke to
Moses on Mount Sinai, saying,

2Speak to the children of Israel,

and say to them: When you come

into the land which I give you, then

the land will keep a sabbath to

the Lord. 3 Six years you will sow your field, and
six years you will prune your vineyard, and
gather its fruit; “but in the seventh year there will
be a sabbath of solemn rest for the land, a sabbath
to the Lord. You will neither sow your field nor
prune your vineyard.>What grows of its own
accord of your harvest you will not reap, nor
gather the grapes of your untended vine, for it is a
year of vrest for the land.®And the
sabbath produce of the land will be food for you:
for you, your male and female servants, your
hired man, and the stranger who dwells with
you, " for your livestock and the beasts that are in
your land -- all its produce will be for food.

The Year of Jubilee,

8 And you will count seven sabbaths of
years for yourself, seven times seven
years; and the time of the seven sabbaths
of years will be to you forty-nine years.
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El libro de Levitico termina con la
construccion del primer templo en
Jerusalén. Méas de 50 veces en este libro,
leemos que el Sefior le hablé a Moisés; y
edificaron el templo segun el modelo que
Dios le dio a Moisés. Y lo que esta escrito
aqui es para beneficio de todo Israel, en
literal todos los que estan regidos por Dios.

El sabado del séptimo afo,

1 Entonces el Sefior hablé a Moisés
en el monte Sinai, diciendo,

2 Habla a los hijos de Israel y diles:

Cuando lleguéis a la tierra que yo 0s

doy, la tierra guardara un dia de
reposo para el Sefior. 2 Seis afios sembraras tu
campo, y seis afios podaras tu vifia y recogeras
su fruto; 4 pero en el séptimo afio habra un dia
de reposo para la tierra, un dia de reposo para
el Sefior. No sembraras tu campo ni podaras
tu vifia. ® Lo que crece por si solo de tu
cosecha, no lo cosecharas. ni recogerés las
uvas de tu vifia desatendida, porque es un afio
de reposo para la tierra. ¢ Y el producto del
dia de reposo te servira de alimento: para ti,
tus siervos y tus siervas, tu jornalero y el
forastero que habita contigo, ’ para tu ganado
y las bestias que hay en tu tierra, todo sus
productos seran para comer.

El ano del jubileo,

8 Y contaras para ti siete sabados de
anos, siete veces siete anos; y el tiempo de
los siete sabados de afios sera para fti
cuarenta y nueve anos.
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9Then you will cause the trumpet of the Jubilee to
sound on the tenth day of the seventh month; on
the Day of Atonement you will make the trumpet
to sound through all your land.®And you will
consecrate the fiftieth year, and proclaim liberty
throughout all the land to all its inhabitants. It will
be a Jubilee for you; and each of you will return to
his possession, and each of you will return to his
family. ! That fiftieth year will be a Jubilee to you;
in it you will neither sow nor reap what grows of its
own accord, nor gatherthe grapesof your
untended vine. 2 For it is the Jubilee; it will be holy
to you; you will eat its produce from the field.

131n this Year of Jubilee, each of you

will return to his possession. *And if you sell
anything to your neighbor or buy from your
neighbor’s hand, you will notoppress one
another. > According to the number of years after
the Jubilee you will buy from your neighbor, and
according to the number of years of crops he will
sell to you. 16 According to the multitude of years
you will increase its price, and according to the
fewer number of years you will diminish its price;
for he sells to you according to the number of the
years of the crops. ¥’ So you will notoppress one
another, but you will fear your God; for

| am the Lord your God.

Provisions for the Seventh Year,

18S0 you will observe My statutes and keep My
judgments, and perform them;and you will
dwell in the land in safety. ¥ Then the land will
yield its fruit, and you will eat your fill, and
dwell there in safety.

2 And if you say, What will we eat in the

seventh year, since we will not sow nor gather in
our produce?
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® Entonces harads sonar la trompeta del
jubileo el dia diez del mes séptimo; en el Dia
de la Expiacion haras sonar la trompeta por
toda tu tierra. © Y consagraras el afo
cincuenta y proclamaras libertad en toda la
tierra a todos sus habitantes. Sera un jubileo
para ti; y cada uno volvera a su posesion, y
cada uno volverd a su familia. ' Ese afio
cincuenta sera un jubileo para ti; en él no
sembraras ni cosecharas lo que crezca por si
mismo, ni recogeras las uvas de tu vid
desatendida. ? Porque es el Jubileo; sera
santo para ti; comerds sus frutos del campo.

13 En este ANo de Jubileo, cada uno

volvera a su posesion. Y si vendes algo a tu
vecino o compras de la mano de tu vecino, no
se oprimiran unos a otros. > Segtin el nimero
de afios después del jubileo, compraras a tu
vecino, y segun el numero de afios de
cosechas, él te venderd. ® Segun la multitud
de afios aumentaras su precio, y segun el
namero de afios disminuirds su precio;
porque os vende conforme al nUmero de afios
de las cosechas. 1’ Asi que no os oprimiréis
unos a otros, sino que temeréis a vuestro
Dios; porque

Yo soy el Senor tu Dios.

Disposiciones para el séptimo ano,

18 Asi guardaras mis estatutos, guardaras mis
juicios y los cumplirds; y habitaras en la tierra
con seguridad. ' Entonces la tierra dara su
fruto, y comeras hasta hartarse y habitaras alli
seguro.

20Y si dices: ¢Qué comeremos en el séptimo
afo, ya que no sembraremos ni recogeremos
nuestros productos?
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2L Then | will give My blessing on you in the sixth
year, and it will bring forth produce enough for
three years. 2 And you will sow in the eighth year,
and eat old produce until the ninth year; until its
produce comes in, you will eat of the old harvest.

Redemption of Property,

23The land will not be sold permanently, for the
land is Mine;  for  you are strangers  and
sojourners with Me. ?*And in all the land of
your possession you will grant redemption of
the land.

251f one of your brothers or sisters becomes
poor, and has sold some of his possession, and
if his redeeming relative comes to redeem it,
then he may redeem what his brother sold. 26 Or
if the man has no one to redeem it, but he
himself becomes able to redeem it, 2" then let
him count the years since its sale, and restore
the remainder to the man to whom he sold it,
that he may return to his possession.

28But if he is not able to have it restored to
himself, then what was sold will remain in the
hand of him who bought it until the Year of
Jubilee; and in the Jubilee it will be released,
and he will return to his possession.

22 1f a man sells a house in a walled city, then he
may redeem it within a whole year after it is
sold; within a full year he may redeem it. % But
if it is not redeemed within the space of a full
year, then the house in the walled city will
belong permanently to him who bought it,
throughout his generations. It will not be
released in the Jubilee.

31 However the houses of villages which have no
wall around them will be counted as the fields of
the country. They may be redeemed, and they
will be released in the Jubilee.
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21 Entonces te daré mi bendicion en el sexto
ano, y producira bastante fruto para tres afos.
22'Y sembraréas al octavo afio, y comeras frutos
viejos hasta el noveno afio; hasta que venga su
producto, comeréis de la cosecha vieja.

Redencion de propiedad,

23 La tierra no se venderd definitivamente,
porque la tierra es mia; porque ustedes son
extranjeros y peregrinos conmigo. 24 Y en toda
la tierra de tu posesion otorgaras la redencién
de la tierra.

25 Si uno de sus hermanos o hermanas se
empobrece y vende parte de su posesion, y si su
pariente redentor viene a redimirla, entonces
podréa redimir lo que vendié su hermano. 26 O si
el hombre no tiene quien lo redima, pero él
mismo puede redimirlo, ¥’ entonces que cuente
los afios desde su venta, y devuelva el resto al
hombre a quien se lo vendid, para que pueda
volver a su posesion.

28 Pero si él no puede recuperarlo a si mismo, lo
vendido quedara en manos del que lo compré
hasta el afio del jubileo; y en el Jubileo sera
liberado, y él volvera a su posesion.

29 Si un hombre vende una casa en una ciudad
amurallada, puede rescatarla dentro de un afio
entero después de su venta; dentro de un afio
completo puede redimirlo. 3° Pero si no se
redime en el plazo de un afio completo, entonces
la casa en la ciudad amurallada pertenecera
permanentemente al que la compro, por todas
sus generaciones. No se publicara en el Jubileo.

31 Sin embargo, las casas de las aldeas que no
tengan murallas a su alrededor se contaran
como campos del pais. Pueden ser redimidos y
seran liberados en el Jubileo.
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32 Nevertheless the cities of the Levites, and the
houses in the cities of their possession, the
Levites may redeem at any time. 23 And if a man
purchases a house from the Levites, then the
house that was sold in the city of his possession
will be released in the Jubilee; for the houses in
the cities of the Levites are their possession
among the children of Israel. 3 But the field of
the common-land of their cities may not be sold,
for it is their perpetual possession.

Lending to the Poor,

% 1f one of your brothers or sisters becomes
poor, and falls into poverty among you, then
you will help him, like a foreigner or a
sojourner, that he may live with you. 3¢ Take no
usury or interest from him; but fear your God,
that your brother may live with you. % You will
not lend him your money for usury, nor lend
him your food at a profit.

38 | am the Lord your God, who brought
you out of the land of Egypt, to give you
the land of Canaan and to be your God.

The Law Concerning Slavery,

¥ And if one of your brothers or sisters who
dwells by you becomes poor, and sells himself to
you, you will not compel him to serve as a
slave. *° As a hired servant and a sojourner he

will be with you, and will serve you until

the Year of Jubilee. % And then he will
depart from you -- he and his children with him
-- and will return to his own family. He will
return to the possession of his fathers. 2 For
they are My servants, whom | brought out of
the land of Egypt; they will not be sold as
slaves. 3 You will not rule over him with rigor,

but you will fear your God.
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32 AUn, las ciudades de los levitas y las casas en
las ciudades de su posesion, los levitas pueden
redimir en cualquier momento. 3 Y si un
hombre compra una casa a los levitas, entonces
la casa que se vendio en la ciudad de su posesion
serd liberada en el Jubileo; porque las casas en
las ciudades de los levitas son su posesion entre
los hijos de Israel. ** Pero el campo de la tierra
de sus ciudades no se vendera, porque es
posesién perpetua de ellos.

Préstamos a los pobres,

% Si uno de tus hermanos o hermanas se
empobrece, y cae en la pobreza entre vosotros,
lo ayudaras, como a un extranjero 0 un
peregrino, para que viva contigo. % No le quites
usura ni interés; pero teme a tu Dios, para que
tu hermano viva contigo. 3 No le prestaras tu
dinero a cambio de usura, ni le prestaras tu
comida a cambio de una ganancia.

Yo soy el Sefior tu Dios, que te saqué de
la tierra de Egipto para darte la tierra de
Canaan y ser tu Dios.

La ley sobre la esclavitud,

39 Y si uno de tus hermanos o hermanas que
vive a tu lado se empobrece y se vende a ti,
no lo obligaras a servir como esclavo. #°
Como jornalero y como extranjero estara

contigo Yy te servira hasta el afio del

jubileo. %t Y luego se apartara de ti, él y
sus hijos con él, y volvera a su propia
familia. Regresara a la posesion de sus
padres. 4> Porque son Mis siervos, que yo
saqué de la tierra de Egipto; no seran
vendidos como esclavos. ** No lo dominaras

con rigor, Ppero temeras a tu Dios.
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4 And as for your male and female slaves whom
you may have—from the nations that are
around you, from them you may buy male and
female slaves. > Moreover you may buy the
children of the strangers who dwell among you,
and their families who are with you, which they
beget in your land; and they will become your
property. ¥ Andyou may take them as an
inheritance for your children after you, to
inherit them as a possession; they will be your
permanent slaves. But regarding your brothers
or sisters, the children of Israel, you will not
rule over one another with rigor.

4"Now if a sojourner or foreigner close to
you becomes rich, and one of your brothers
or sisters who dwell by him becomes poor,
and sells himself to the
stranger or sojourner close to you, or to a
member of the foreigner's family, “ after he
is sold he may be redeemed again. One of his
brothers may redeem him; #°or his uncle or
his uncle’s son may redeem him;
or anyone who is near of kin to him in his
family may redeem him; or if he is able he
may redeem himself. / in God’s economy selling
yourself to slavery is better understood as selling
your service and work skills, until you were able to
stand alone. It had nothing to do with whips and
detention.

50 Thus he will consider with him who bought him:
The price of his release will be according to the
number of years, from the year that he was sold to
him until the Year of Jubilee; it will be according
to the time of a hired servant for him.

SLIfthere arestill many years remaining,
according to them he will repay the price of his
redemption from the money with which he was
bought. %2 And if there remain but a few years
until the Year of Jubilee, then he will consider
with him, and according to his years he will
repay him the price of his redemption.
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44 Y en cuanto a tus esclavos y esclavas que
tengas, de las naciones que te rodean, podras
comprar esclavas y esclavas. *° También
podras comprar los hijos de los extranjeros
gue habitan entre ti, y sus familias que estan
contigo, que engendren en tu tierra; y se
convertirdn en tu propiedad. 4 Y las
tomaras en herencia para tus hijos después
de ti, para heredarlas como posesion; seran
tus esclavos permanentes. Pero respecto a
sus hermanos o hermanas, los hijos de
Israel, no se gobernardn unos a otros con
rigor.

47 Ahora bien, si un forastero o extranjero
cercano a usted se enriquece, y uno de sus
hermanos o hermanas que viven junto a €l se
vuelve pobre y se vende al extrafio o extranjero
cercano a usted, oa un miembro de la familia
del extranjero, *® después de ser vendido, puede
ser redimido de nuevo. Uno de sus hermanos
puede redimirlo; *° o su tio o el hijo de su tio
pueden redimirlo; o cualquiera que sea pariente
cercano de él en su familia podra redimirlo; o si
puede, se redimira a si mismo. / en la economia de
Dios, venderse a si mismo a la esclavitud se entiende
mejor como vender su servicio y sus habilidades
laborales, hasta que fue capaz de mantenerse solo. No
tenia nada que ver con los latigos y la detencion.

50 Asi considerara con el que lo comproé: El
precio de su liberacion sera segun el numero de
afios, desde el afio en que se le vendio hasta el
afno del jubileo; serd segun el tiempo de un
jornalero para él.

51 Si aun quedan muchos afios, segin ellos,
devolvera el precio de su redencion con el
dinero con que fue comprado.

% Y si quedan pocos afios hasta el afio del
jubileo, entonces considerara con él, y segun sus
afos le devolvera el precio de su redencion.
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% He will be with him as a yearly hired
servant, and he will not rule with rigor
over him in your sight.

% And if he is not redeemed in these years,

then he will be released in the Year of
Jubilee he and his children with him.

SFor the children of lIsrael are servants

to Me; they are My servants whom |
brought out of the land of Egypt:

I am the Lord your God.
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% Estara con él como un jornalero
anual, y no lo gobernara con rigor
delante de ti.

54 Y si no se redimiera en estos anos,

luego €l sera liberado en el Afio del
Jubileo, él y sus hijos con él.

% Porque los hijos de Israel me son

siervos; son mis siervos que saqué de la
tierra de Egipto:

Yo soy el Sefor tu Dios.
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